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Xerox® Phaser® 3330

Printer e Imprimante e Stampantee Drucker e Impresora e Impressora e Impressora e Printer e Skrivare e Skriver e Printer e Tulostin
MpuHTep e Tiskarna e Drukarka ¢ Nyomtatd e Imprimantde Yazici o EKTUNWTNG o Zayall

Xerox® WorkCentre® 3335/3345

Multifunction Printer e Imprimante multifonctions couleur e Stampante multifunzione a colori e Farb-Multifunktionsdrucker

Equipo multifuncion de color e Impressora multifuncié d'impressié en color e Impressora multifuncional em cores e Multifunctionele kleurenprinter
Flerfunktionsskrivare med férg e Flerfunksjons fargeskriver e Multifunktionel farveprinter e Varimonitoimitulostin e MHOroGyHKUHOHANBHBIM LBETHOW NPUHTEP
Barevna multifunkéni tiskarna e Wielofunkcyjna drukarka kolorowa e szines, tébbfunkciés nyomtatdé e Echipament multifunctional color
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Xerox® WorkCentre® 3335/3345

B Loginthen press Machine Status. Touch Device Settings > Supplies.
Select the item and touch Reset.

Connectez-vous puis appuyez sur Etat machine. Appuyez sur
Paramétres du périphérique > Consommables. Sélectionnez
['élément, puis appuyez sur Réinitialiser.

Accedere, quindi premere Stato macchina. Selezionare Impostazioni
dispositivo > Materiali di consumo. Selezionare la voce, quindi
selezionare Ripristina.

B8 Anmelden, dann Gerdtestatus driicken. Gerdt> Austauschmodule

antippen. Modul auswdhlen, dann Zuriicksetzen antippen.

B Conéctese y pulse Estado de la maquina. Toque Configuracién del
dispositivo > Suministros. Seleccione el elemento y toque Restaurar.

Inicieu sessi6 i, a continuacio6, premeu Estat de la maquina. Toqueu
Configuracié del dispositiu > Subministraments. Seleccioneu
l'element i, a continuacio, toqueu Reinicialitza.

Faca login e pressione Status da méaquina. Toque em Configuragdes
do dispositivo > Suprimentos. Selecione um item e toque em
Restaurar.

Aanmelden en vervolgens op Apparaatstatus drukken. Selecteer
Apparaatinstellingen > Verbruiksartikelen. Selecteer het item en
vervolgens Opnieuw instellen.

Logga in och tryck pd Maskinstatus. Valj Enhetsinstdllningar >
Forbrukningsmaterial. Vdlj objektet och tryck p Aterstall.

M Logg pd og trykk pd Maskinstatus. Trykk p& Maskininnstillinger >
Forbruksartikler. Velg element, og trykk pé Tilbakestill.

B Log pd og tryk pa Maskinstatus. Tryk pa Maskinindstillinger >
Forbrugsstoffer. Veelg forbrugsstoffet og tryk pa Nulstil.

Kirjaudu sisddn ja paina Koneen tila. Valitse Laiteasetukset >
Kulutustarvikkeet. Valitse kohde ja sitten Nollaa.

BW Boigure B cucTemy, 3atem Haxmute CraTyc mawntbl, Haxmute
Hactpoiiku ycTpoiicTBa > PacxopHble matepuansl. Boibepute
NyHKT, 3aTem HaxmuTe Copoc.

Pfihlaste se a potom stisknéte tlacitko Stav pfistroje na ovladacim
panelu. Stisknéte polozky Nastaveni zafizeni > Spotfebni materidl.
Vyberte pfislusnou polozku a stisknéte tlacitko Vynulovat.

Zaloguj sie, nastepnie nacisnij przycisk Stan maszyny. Dotknij opcji
Ustawienia urzqdzenia > Materiaty eksploatacyjne. Wybierz
pozycje, nastepnie dotknij opcji Resetuj

[ Jelentkezzen be, majd a vezérlpanelen nyomja meg a Gépallapot
gombot. Erintse meg az Eszkdzbedllitasok> Kellékek elemet. Valassza
ki az elemet, majd érintse meg a Visszadllitds gombot.

B Conectati-vd, apoi apdsati Stare aparat. Atingeti Setdri dispozitiv >
Consumabile. Selectati articolul, apoi apdsati Resetare.

Oturum agin, ardindan Makine Durumu'na basin. Aygit Ayarlari >
Sarf Malzemeleri 6esine dokunun. Ogeyi secin, ardindan Sifirla’ya
dokunun.

2uvdeBeite kat katom ot ote Katdotaon pmyavipatog.
Eri\éEte PuBpioeig auokeung > AvaAwatpa. Emihéte To atolyelo
Ko karom enihé€te Emavadopd.
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Xerox® Phaser® 3330

B Press Menu. Navigate to Tools > Setup > Machine Settings > User Interface > Reset
Counters. Select the item > Reset Now? / Yes.

@ Appuyez sur Menu. Accédez a Outils > Configuration > Paramétres machine >
Interface utilisateur > Réinitialiser compteur. Sélectionnez I'élément > Réinitialiser
maintenant ? / Oui.

Premere Menu. Andare a Strumenti > Impostazione > Impostazioni macchina >
Interfaccia utente > Ripristina contatori. Selezionare la voce > Ripristinare ora? / Si.

[H Menii driicken. Verwaltung > Einrichtung > Gerdt > Bedienungsoberflache > Zdhler
zuriicksetzen ansteuern. Modul auswdhlen > Jetzt zuriicksetzen? / Ja.

B Pulse Meni.. Vaya a Herramientas > Configurar > Opciones de la mdquina >
Interfaz de usuario > Restaurar contadores. Seleccione el elemento > jRestaurar
ahora? / Si.

Premeu Mend. Navegueu a Eines > Configuracié > Configuracié de la maquina >
Interficie de l'usuari > Reinicialitzacié de comptadors. Seleccioneu 'element >
Voleu reinicialitzar-ho ara? / Si.

Pressione Menu. Navegue até Ferramentas > Configuragdo > Configuracoes da
mdquina > Interface do usudrio > Restaurar contadores. Selecione o item >
Restaurar agora? / Sim.

Druk op Menu. Navigeer naar Hulpprogramma's > Instellingen >
Apparaatinstellingen > Gebruikersinterface > Tellers opnieuw instellen. Selecteer
hetitem > Nu opnieuw instellen? / Ja.

Tryck pd Meny. Ga till Verktyg > Instdllning > Maskininstdllningar >
Anvdndargrdnssnitt > Nollstdll rakneverk. Markera objektet > Nollstdll nu? / Ja.

[ Trykk pa Meny. Naviger til Verktoy > Oppsett > Maskininnstillinger >
Brukergrensesnitt > Tilbakestill telleverk. Velg element > Tilbakestille na? / Ja.

BR Tryk pa Menu. Gatil Veerktejer > Konfiguration > Maskinindstillinger >
Brugergraenseflade > Nulstilling af tallere. Veelg forbrugsstoffet > Nulstil nu? / Ja.

Paina Valikko. Siirry kohtaan Ty6kalut > Asetukset > Koneen asetukset >

Kayttoliittymd > Nollaa laskurit. Valitse kohde > Nollaa nyt? / Kylld.

[ Haxmure Mento. MepeiauTe k Cuct. cpepctaa > Hactpoiika > Hactpoitku
mawnHbl > UHTepdelic nonb3osarens > Copoc cueTunKoB. Boibeprte nyHKT >
Cépocutb ceruac? / a.

Stisknéte tlacitko Nabidka. Prejdéte na polozky Ndstroje > Nastaveni > Nastaveni
pfistroje > UZivatelské rozhrani > Vynulovat pocitadla. Vyberte polozku >
Vynulovat nyni? / Ano.

Nacisnij przycisk Menu. Przejdz do obszaru Narzedzia > Konfiguracja > Ustawienia
maszyny > Interfejs uzytkownika > Resetuj liczniki. Wybierz pozycje > Resetuj
teraz? / Tak.

[ Nyomja meg a Meniigombot. Lépjen aProgrammad > Bedllitas > Eszkozbedllitdsok
> Felhasznadloi kezeldfeliilet > Szamldlok lenulldzdsameniipontba. Valassza ki a >
Visszadllitas most? / Igen lehetdséget.

[ Apdsati Meniu. Navigati la Functii utilitare > Setare > Setdri aparat > Interfatd cu
utilizatorul > Resetare contoare. Selectati articolul > Resetati acum? / Da.

Menii'ye basin. Araglar > Kurulum > Makine Ayarlari > Kullanici Arabirimi >
Sayaclari Sifirla adimina gidin. Ogeyi secin > Simdi Sifirlansin mi? / Evet.

Notote Mevou. Metafeite otic emhoyéc Epyadeia > PuBpion > Pubpioeig
unxavipotog > MeptBdAiov xpriotn > Emavadopd perpntwv. Emilééte 1o
otolyeio > Emavadopd twpa; / Na.
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